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On the Semiotic Aesthetic Dimension of Jakobson’ s Translation Theory

( Harbin Institute of Technology Harbin 150001 China)

Chang Wei

Jakobson’ s persistent research on aesthetic dimension of language is evident and influential both in semiotics and transla—

tion. In spite of Jakobson’ s most famous triadic translation mode his translation study should also deserve an analysis from the

semiotic aesthetic aspect for the simple fact that all his three important essays on translation have touched on the translation of

verse and that the elaboration on verse translation has demonstrated significant semiotic aesthetic traits. Hence the paper intro—

ducts Jakobson’ s semiotic aesthetic notion and examines how this thought runs through his translation theory.
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